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— PROGRAMME / PROGRAMM —

12 avril / 12 April 2026

Arrivée des participants / Ankunft der Teilnehmer / Arrival of the participants
Accueil des participants/ BegriiBung der Teilnehmer / Reception of participants

13 avril / 13 April 2026

9h00 Séance d’ouverture / BegriiBungsansprachen / Opening Session

= Registration
= Opening session

Ouverture du colloque/ Opening of the conference

Doyen de la Faculté de droit / Dekan der Juristischen Fakultét /
Dean of the Law Faculty

Prof. Lovamalala RANDRIATAVY
Président de 1’Université d’ Antananarivo
Prof. Rivooarison RANDRIANASOLO

10h00 Special Address by H.E. Anne TALLINEAU, Ambassador of France to
Seychelles

Présentation du programme / Vorstellung des Programms /
Presentation of the programme

Co-directeurs scientifiques / Wissenschaftliche Co-Direktoren / Scientific co-directors:

Stephanie ROHLFING-DIJOUX
Professeure / Professor, Université Paris Nanterre

Vittiyaiye TEEROOVENGADUM,
CEO of DRV Consultancy Itd, Mauritius

10h30 — 10h50 Keynote Address: H.E. Bruno Cunniah, Ambassador of the Republic
of Mauritius to Madagascar— Le naufrage du MV Wakashio et le
recompositions normatives de la gouvernance maritime a Maurice: entre
securité, responsabilité et durabilité/ “The MV Wakashio Disaster and
the Regulatory Transformations of Maritime Governance in Mauritius:
Balancing Security, Accountability, and Sustainability.

10h50 — 11h20 Pause-café / Kaffeepause / Coffee break



1¢* module / 1. Modul / 1¥' Module
Regionalism, Bilateralism, and Legal Pluralism in Trade

Legal harmonisation across EU, Indian Ocean Commission, and AfCFTA
Comparative trade law frameworks: France, Germany, and Indian Ocean nations
Reconciling international standards with domestic legal traditions
The role of small island states in shaping global trade narratives

Régionalisme, bilatéralisme et pluralisme juridique dans le commerce international

Harmonisation juridique entre I’'UE, la Commission de I’'océan Indien et la ZLECAf'; Cadres
comparatifs de droit commercial : France, Allemagne et pays de [’océan Indien ; Conciliation
des normes internationales et traditions juridiques nationales ; Réle des petits Etats
insulaires dans les récits du commerce mondial

Présidente de séance / unter der Leitung von / Chair of the session:

Dr Vittiyaiye TEEROOVENGADUM,
Lecturer at Amity University/ CEO of DRV Consultancy Ltd

11h20 — 13h20 Conférences avec discussions / Vortrdge mit anschlieBender
Diskussion / Lectures and discussion

11h20 — 11h40 Christian ROSSI, Prof. Universita Cagliari : The European Common
Market : an historical perspective and future scenarios/ Der
Europdische Gemeinsame Markt : eine historische Perspektive und
Zukunftsszenarien / Le Marché Commun Européen : une perspective
historique et des scénarios futurs.

11h40 -12h00 Stephanie ROHLFING-DIJOUX, Professeure Université Paris
Nanterre : Regionaler Handel versus internationaler Handel fiir die
Dauerhaftigkeit der Region des Indischen Ozeans/ Commerce régional
v/ Commerce International pour le développent durable de la région de
["océan indien/ Regional Trade v/ International Trade for sustainable
development of the Indian Ocean Region.

12h00 — 12h20 Haingotiana  Michela = ANDRIAMADISON /  Gilchrist
RAKOTOSON, Doctorants Université d’Antananrivo : Consumer
Protection and Competition Law in Madagascar / Verbraucherschutz
und Wettbewerbsrecht in Madagaskar / La protection des
consommateurs et le droit de la.concurrence a Madgascar.




12h20 — 12h40 Danielle RAZAFIARISONY/ Fernande RAZAFINDAINON,
Doctorantes Universit¢ d’Antananarivo : Conciliation des normes
internationales et nationales de transparence financiere et fiscale :
Apercu du cas de Madagascar./ Abstimmung internationaler und
nationaler Standards zur finanziellen und steuerlichen Transparenz: Ein
Blick auf den Fall Madagaskar/ Reconciling international and national
standards on financial and fiscal transparency: An overview of the case

of Madagascar.
12h40 — 13h00 Discussion/ Diskussion
13h00 — 14h00 Pause déjeuner / Mittagessen / Lunch break

2¢ module / 2. Modul / 2" Module

Sustainability and Trade — Legal Imperatives and Practice
Environmental clauses in trade agreements
Legal incentives for sustainable production and export
Trade law and climate change adaptation strategies

Durabilité et commerce — Enjeux juridiques et pratiques
Clauses environnementales dans les accords commerciaux ; Incitations juridiques a la
production et a l’exportation durables ;
Droit commercial et stratégies d’adaptation au changement climatique

Président de séance / unter der Leitung von / Chair of the session:
Prof. Stephanie ROHLFING-DIJOUX, Université Paris Nanterre

14h00 — 15h30 Conférences avec discussions / Vortrage mit anschlieender Diskussion /
Lectures and discussion

14h00 — 14h20 Vittiyaiye TEEROOVENGADUM, Lecturer in law, University of
Mauritius, Navigating New Currents: SIDS as Architects of a Sustainable
International Trade Strategy through adequate regulatory framework/ «
Naviguer vers de nouveaux courants : les PEID comme architectes d 'une
stratégie commerciale internationale durable grdce a un cadre
réglementaire adéquat/ Neue Stromungen navigieren: Kleine
Inselentwicklungslinder  als  Architekten  einer  nachhaltigen
internationalen  Handelsstrategie — durch  einen  angemessenen
Regulierungsrahmen.




14h20 —14h50

14h50 — 15h10

15h10 — 15h30

15h30- 15h50

Pooja SEENAUTH, Doctoral Student/Researcher, Faculty of
Agriculture, University of Mauritius, Valorisation of local jackfruit
varieties in Mauritius: Scientific foundations for Sustainable Agri-Food
Trade and Climate-Resilient Food Systems/ Valorisation des variétés
locales de jacquier a l'ile Maurice : fondements scientifiques pour un
commerce agroalimentaire durable et des systemes alimentaires
résilients face au changement climatique/ Aufwertung lokaler
Jackfruchtsorten auf Mauritius: Wissenschaftliche Grundlagen fiir einen
nachhaltigen Agrar- und Lebensmittelhandel und klimaresistente
Erndhrungssysteme.

Prema E and Rajavenkatesan, PRL, Senior Lecturers in law VIT
University, Chennai: Interface of International Trade and Climate
Change Adaptation Strategies in India/ L'interface entre le commerce
international et les stratégies d'adaptation au changement climatique en
Inde/ Schnittstelle zwischen internationalem Handel und Strategien zur
Anpassung an den Klimawandel in Indien. EN LIGNE

Thomas ABDO, Doctorant contractuel (Université Paris Nanterre), The
Principle of Sustainable Development in International Law: Challenges
in Implementation in Global Climate Protection/ Le principe du
développement durable en droit international : les défis liés a sa mise en
ceuvre dans le cadre de la protection mondiale du climat/ Das Prinzip
der nachhaltigen Entwicklung im Volkerrecht: Herausforderungen bei
der Umsetzung im globalen Klimaschutzes.

Discussion/ Diskussion

3¢ module / 3. Modul / 3" Module

Agriculture and Food production

"Global Trade and the Future of Agriculture: Balancing Food Security, Sustainability, and

Market Forces"

Agriculture et Alimentation

« Commerce mondial et avenir de l'agriculture : concilier sécurité alimentaire, durabilité et

forces du marché »

Président de séance / unter der Leitung von / Chair of the session:

Christian ROSSI, Universita Cagliari

15h50 — 16h10

Conférences avec discussions / Vortrdge mit anschlieBender
Diskussion / Lectures and discussion




16h10 — 16h30

16h30 — 16h50

16h50 — 17h10

17h10 — 17h30

18h30

Maxime BIGAL, Doctorant contractuel (Université Paris Saclay,
Universitidt Potsdam): Contrdes a 1I’import-export, tarifs douaniers et
defis de conformite dans le domaine agro-alimentaire/ Import-Export-
Kontrollen, Zolltarife und Konformitditsherausforderungen im Agrar-
und Lebensmittelbereich/ Import-export controls, customs tariffs and
compliance challenges in the agri-food sector. EN LIGNE

Francesca CORTESI et Marcella MARTIS, Professeures Universite
Cagliari, Fiscal and Criminal Law, Instruments for the Protection of the
Environment and the Agricultural Sector in the European Union :
Ecological transition and Gender Equality/ Droit fiscal et pénal,
instruments de protection de [’environnement et du secteur agricole dans
[’Union européenne : transition écologique et égalité entre les femmes et
les hommes/ Steuer- und Strafrecht, Instrumente zum Schutz der Umwelt
und des Agrarsektors in der Europdischen Union: 6kologischer Wandel
und Gleichstellung von Frauen und Mdnnern.

Tojo David RAMAMONJISOA, Doctorant Université de Madagascar :
Le droit des agriculteurs a Madagascar/ Farmers’ rights in Madagascar/
Die Rechte der Landwirte in Madagaskar.

Discussion / Diskussion

Programme culturel / Kulturprogramm / Cultural programme
Présentation d’un film documentaire a I’Institut Frangais / Vorfiihrung
eines Dokumentarfilms am Institut Frangais / Presentation of a
documentary at the I’Institut Francais.



14 avril / 14 April 2026

4¢ module / 4. Modul / 4" Module

Maritime and Ocean Governance in International Trade

Legal frameworks for blue economy

Gouvernance maritime et océane dans le commerce international

Cadres juridiques pour |’économie bleue

Présidente de séance / unter der Leitung von / Chair of the session :

Professor Massimiliano PIRAS, Universita Cagliari

9h30 — 11h30
9h30 — 9h50
9h50 — 10h10

10h10 — 10h30

Conférences avec discussions / Vortrage mit anschlieBender Diskussion /
Lectures and discussion

Gleb FROMM, Doctorant contractuel (Université Paris Nanterre,
Europa-Universitit Viadrina): L’Autorité internationale des fonds
marins et les Objectifs de développement durable : un équilibre fragile
entre les risques et les opportunités de [’exploitation miniere des fonds
marins ? / Die Internationale Meeresbodenbehorde und die Ziele fiir
nachhaltige Entwicklung: ein schwieriges Gleichgewicht zwischen den
Risiken und Chancen des Tiefseebergbaus? / The International Seabed
Authority and the Sustainable Development Goals: a delicate balance
between risks and opportunities of deep seabed mining?

Giuseppina DE GIUDICI, Prof. Universita Cagliari : The blue economy
before the blue economy: nineteenth-century fisheries regulation as a
historical laboratory for the governance of marine resources/
L'économie bleue avant l'économie bleue : la réglementation de la péche
au XlXe siecle comme laboratoire historique de la gouvernance des
ressources marines/ Die , blaue Wirtschaft” vor der , blauen
Wirtschaft”: Die Fischereiregulierung im 19. Jahrhundert als
historisches Labor fiir die Bewirtschaftung mariner Ressourcen.

Johan SCHWEIGL, Ass. Professor University Masaryk, Republique
Tcheque, Tokenizing the Blue Economy: Sovereign Blue Bonds as a
Foundation for Cross-Border Settlements/ La tokenisation de l'économie
bleue : les obligations bleues souveraines comme fondement des
reglements transfrontaliers/ Die Tokenisierung der blauen Wirtschaft:
Staatliche Blue Bonds als Grundlage fiir grenziiberschreitende
Abwicklungen.




10h30 — 10h50 Mialy RAKOUTH, Doctorante Universit¢ de  Antananarivo,
Décarbonation du transport maritime et économie bleue a Madagascar
: concilier neutralité carbone de I’OMI, développement durable et lutte
contre la pauvreté/ Decarbonising maritime transport and the blue
economy in Madagascar: reconciling the IMO’s carbon neutrality
targets, sustainable development and the fight against poverty/
Dekarbonisierung des Seeverkehrs und blaue Wirtschaft in Madagaskar:
Die CO:-Neutralitit der IMO, nachhaltige Entwicklung und
Armutsbekdmpfung in Einklang bringen.

10h50 - 11h10 Discussion / Diskussion

5¢ module / 5. Modul / 5t Module

Transport Law

Port state control and regional cooperation
Maritime boundary disputes and international adjudication

Droit des transports
Contréle des Etats du port et coopération régionale ; Litiges maritimes et arbitrage
international ; Cadres juridiques pour 1’économie bleue et la navigation durable ; Evolutions
en matiere d’assurance maritime, de piraterie et de responsabilité du fret

Présidente de séance / unter der Leitung von / Chair of the session :
Saholy RAMBININTSAOTRA, Professeure, Université¢ d’ Antananarivo

11h10 - 12h10 Conférences avec discussions / Vortrdge mit anschlieBender
Diskussion / Lectures and discussion

11h10- 11h30 Massimiliano PIRAS, Prof. Universita Cagliari : Développement
durable et transport aérien et maritime international. Action de I'UE et
questions connexes / Nachhaltige Entwicklung und internationaler
Luft- und Seeverkehr. EU-Mafinahmen und verwandte Themen /
Sustainable development and International Air and Maritime
Transport. EU action and related issues.

11h30 — 11h50 Valentina CORONA, Prof. Universita Cagliari : From Overtourism to
Sustainability. Aviation’s role in shaping the future of tourism/ Du
surtourisme a la durabilité. Le role de l'aviation dans l'avenir du
tourisme/ Vom Massentourismus zur Nachhaltigkeit. Die Rolle der
Luftfahrt bei der Gestaltung der Zukunft des Tourismus.




11h50 — 12h10 Juliette BOULOY, Docteure en droit public et enseignante-chercheuse
contractuelle & CY Cergy Paris Université, « L’Etat du port comme
régulateur économique du commerce maritime international : Du
controle de sécurite a la gouvernance économique des flux maritimes »
/ « The Port State as an Economic Regulator of International Maritime
Trade : From Safety Control to Economic Governance of Maritime

Flows » EN LIGNE
12h10— 12h30 Discussion / Diskussion
12h30 — 13h30 Pause déjeuner / Mittagessen / Lunch break

6° module / 6. Modul / 6" Module

Trade Dispute Resolution and International Arbitration
Trends in investor-state dispute settlement (ISDS)
Institutional reforms and transparency in arbitration
Case studies from France, Mauritius, and emerging arbitration centres
ADR mechanisms in African and Indian Ocean trade contexts

Résolution des différends commerciaux et arbitrage international
Tendances en matiére de réglement des différends investisseur-Etat (RDIE) ; Réformes
institutionnelles et transparence dans ’arbitrage ; Etudes de cas : France, Maurice et centres
d’arbitrage émergents ; Mécanismes ADR dans les contextes africains et de ’océan Indien

Président de séance / unter der Leitung von / Chair of the session:
Professor Stephanie ROHLFING-DIJOUX, Université Paris Nanterre

13h30 — 15h30 Conférences avec discussions / Vortrage mit anschlieBender Diskussion /
Lectures and discussion

13h30 — 13h50 Agnes POLLOK, Doctorante Universite Paris Nanterre, Normes
minimales en matiere de procédure civile comme condition préalable a
un reglement efficace des litiges commerciaux/ EU-Mindeststandards im
Zivilprozessrecht als Voraussetzung effektiver handelsrechtlicher
Streitbeilegung/ EU minimum standards in civil procedure as a
prerequisite for the effective resolution of commercial disputes.

13h50 — 14h10 Marie ROSSIER, Doctorante (Université Paris Nanterre, Universitét
Potsdam): L évolution de I’arbitrage international : entre numérisation
et innovation régionale/ Die Entwicklung der internationalen
Schiedsgerichtsbarkeit: zwischen Digitalisierung und regionaler
Innovation/ The Development of International Arbitration : Between
Digitalisation and Regional Innovation.




14h10 — 14h30

14h30 — 14h50

14h50- 15h10

15h10 — 15h30

15h30 — 16h00

Aurelien LORTHOLARY, Doctorant (Universit¢ Paris Nanterre,
Universitidt Potsdam): L arbitrage international dans les successions
internationales avec un point de vue allemand et francais/ Internationale
Schiedsgerichtsverfahren  bei internationalen  Erbschaften nach
deutscher und franzésischer Sichtweise/ International arbitration in
international successions from a German and French perspective.

Gérard RAMANGAHARIVONY, Secrétaire General CAMM (Centre
d’Arbitrage et de Médiation de Madagascar) et

Florian ENDROS, Avocat, Rechtsanwalt Miinchen,

Présentation de la CAMM et ['intérét pratique de [’arbitrage avec les
entités publiques/ An introduction to CAMM and the practical benefits of
arbitration involving public bodies/ Vorstellung der CAMM und der
praktische Nutzen der Schiedsgerichtsbarkeit im Umgang mit
offentlichen Einrichtungen.

Philippe RAVISY, Avocat a la Cour (France), Cabinet ASTAE Océan
Indien, Antananarivo, L’application du droit par les juridictions a
Madagascar/ The application of the Law by the Courts in Madagascar/
Die Rechtsanwendung durch die Gerichte in Madagascar. EN LIGNE

Discussion / Diskussion

Pause-café / Kaffeepause / Coffee break

18h30 Programme culturel / Kulturprogramm / Cultural programme

Présentation de sketches avec le DAAD au Goethe-Institut / Sketsche mit dem DAAD am

10

Goethe-Institut / Sketches at the Goethe-Institut



15 avril / 15 April 2026

7¢ module / 7. Modul / 7" Module
Education, Knowledge Trade, and Cultural Diplomacy

Cross-border higher education partnerships and regulatory challenges
Trade in educational services under WTO and regional frameworks
Legal aspects of online education, credentialing, and academic mobility
Universities as actors in international legal development

Education, commerce des connaissances et diplomatie culturelle

Partenariats d’enseignement supérieur transfrontaliers et défis réglementaires ; Commerce
des services éducatifs dans le cadre de I’OMC et des accords régionaux ; Aspects juridiques
de ’enseignement en ligne, de [’accréditation et de la mobilité acadéemique ; Universités
comme acteurs du développement juridique international

Président de séance / unter der Leitung von / Chair of the session:
Lovamalala RANDRIATAVY, Professeure Faculté de droit et des sciences politiques,
Université d’ Antananarivo

9h00 — 13h00 Conférences avec discussions / Vortrdge mit anschlieBender
Diskussion / Lectures and discussion

9h00 — 9h20 Karla BAILEY, Executive Directer of Al Education and Policy at the
International Institute of Technology, Education, and Leadership,
Director of Research and Outreach for STAR and managing editor of the
American Journal of STEM Education: From Classroom to Global
Collaboration: How Generative Al Is Reshaping Academic Writing
Across Borders/ De la salle de classe a la collaboration mondiale :
comment I'lA générative redéfinit la rédaction académique au-dela des
frontieres/ Vom Klassenzimmer zur weltweiten Zusammenarbeit: Wie
generative KI das akademische Schreiben iiber Grenzen hinweg neu
gestaltet. EN LIGNE

11




9h20 — 9h40

9h40 — 10h00

10h00- 10h20

10h20 — 10h40

Viraiyan TEEROOVENGADUM, Senior Lecturer University of
Mauritius : From Quality Diagnosis to Policy and Regulatory Action : A
Stakeholder- Driven Policy Framework for Higher Education
Improvement in a Small Island Developing State/ Du diagnostic de la
qualité a [’action politique et réglementaire : un cadre stratégique
participatif pour [’amélioration de [’enseignement supérieur dans un
petit Etat insulaire en développement/ Von der Qualititsdiagnose zu
politischem und regulatorischem Handeln: ein stakeholder-getriebenes
Politikrahmenwerk zur Verbesserung der Hochschulbildung in einem
kleinen Inselentwicklungsstaat. EN LIGNE

Angélique JULIETTE, Head of Law, University of the Seychelles: The
L'impact de l'enseignement supérieur transfrontalier sur le commerce
international/ The impact of cross-border higher education on

international  trade/ Die  Auswirkungen  grenziiberschreitender
Hochschulbildung auf den internationalen Handel. EN LIGNE

Jan-Bodo LESSMANN, Goethe Zentrum Antananarivo, La diplomatie
Culturelle et le role des instituts culturels/ Kulturdiplomatie und der
Rolle der Kulturinstitute/ Cultural diplomacy and the role of cultural
institutes.

Faneva RATSIMBA-RAJAONA, Doctorant, Assistant
d’enseignement Université d’ Antananarivo: Refour d'expériences sur les
politiques publiques dans l'enseignement a Madagascar depuis
1972/ Lessons learned from public policies in education in Madagascar
since 1972/ Lehren aus der Bildungspolitik Madagaskars seit 1972.

Discussion / Diskussion 10h40 — 11h

12



8¢ module / 8. Modul / 8" Module
Media, Digital Trade, and other factors affecting International trade

Regulation of cross-border media content and broadcasting rights
Digital platforms, Al-generated content, and international copyright law
Trade implications of data governance and cyber regulations
Protecting local culture in global media trade

Médias, commerce numérique et autres facteurs influencant le commerce international

Régulation des contenus médiatiques transfrontaliers et droits de diffusion ; Plateformes
numeériques, contenu genéré par I’IA et droit d’auteur international ; Enjeux
commerciaux liés a la gouvernance des données et aux réglementations cyber ;
Protection des cultures locales dans le commerce médiatique globalisé

Président de séance / unter der Leitung von / Chair of the session:
Dr Vittiyaiye TEEROOVENGADUM, Lecturer at Amity/ CEO of DRV Consultancy Ltd

11h00 — 12h10 Conférences avec discussions / Vortrdge mit anschlieBender
Diskussion / Lectures and discussion

11h00- 11h20 Pooja RAMYEAD, Doctorant, Woolf University  Malta,
Neuromarketing and International Trade Competitiveness: A
Comparative Study of Mauritius and the FEuropean Market/
Neuromarketing et compétitivite commerciale internationale : une étude
comparative entre l'ile Maurice et le marché européen/ Neuromarketing
und internationale Wettbewerbsfihigkeit: Eine vergleichende Studie zu
Mauritius und dem europdischen Markt.

11h20 — 11h40 Alexandre LARIDON, Doctorant (Universite Paris Nanterre): The
importance and role of a free, fair and independent media to shape public
opinion and influence policy to foster international trade/ L'importance
et le role d'une presse libre, impartiale et indépendante pour fagonner
l'opinion publique et influencer les politiques en vue de favoriser le
commerce international/ Die Bedeutung und Rolle freier, fairer und
unabhdngiger Medien bei der Meinungsbildung und der Beeinflussung
der Politik zur Forderung des internationalen Handels. EN LIGNE

11140 — 12h00 Nolwen LE GUENNEC, PhD, Post-doctorante (Université de
Strasbourg): Gouvernance des données et commerce numérique a l’ere
de I'IA : regards croisés entre Madagascar, France et Union
européenne/ Gouvernance des données et commerce numerique a l’ére
de I'IA : regards croisés entre Madagascar, France et Union
européenne/ Data governance and digital commerce in the age of Al: a
comparative perspective between Madagascar, France and the
European Union.

13




12h — 12h20 Marie CARDONA, Doctorante (Universite Paris Nanterre): Droit de la

concurrence et démocratie : fondements et perspectives en Europe et
dans les PIED/ Competition law and democracy: foundations and
prospects in Europe and in the SIDS/ Wettbewerbsrecht und Demokratie:
Grundlagen und Perspektiven in Europa und in den SIDS.

12h00- 12h20 Discussion / Diskussion
12h20 — 13h40 Pause déjeuner / Mittagessen / Lunch break
13h40 — 14h00 Sunday Abaayomi ADEBISI, Professor University of Lagos, Director,

Entrepreneurship and Skills Development Centre, Nigeria, International
Entrepreneurship. The pillar for Africa’s Global Competitiveness/
L'entrepreneuriat international : le pilier de la compétitivite mondiale
de l'Afrique/ Internationales Unternehmertum: Die Sdule fiir Afrikas
globale Wettbewerbsfihigkeit. EN LIGNE

14h00 — 14h30 Danil ISMAEL, PDG du Groupe INVISO Madagascar et Christian

DIJOUX, Directeur Général de ’'URCOOQOPA (Union Réunionnaise des
coopératives agricoles) de La Réunion, La mise en ceuvre de la
coopération régionale : Intervention pratique de dirigeants
d’entreprises de Madagascar et de La Réunion/ Implementing regional
cooperation: Practical insights from business leaders in Madagascar
and Réunion/ Die Umsetzung der regionalen Zusammenarbeit:
Praktischer Beitrag von Unternehmensleitern aus Madagaskar und La
Réunion.

14h30 — 15h00 Discussion

Ateliers / Workshops
15h00- 16h00
Sujets développés / Behandelte Themen / Discussed topics:

Groupe 1 / Gruppe 1/ Group 1
La mise en ceuvre de la coopération regionale/
The implementation of regional cooperation/
Die Umsetzung der regionalen Zusammenarbeit.

Groupe 2 / Gruppe 2 / Group 2
Le role des économies avancées dans le systéme commercial international/
Die Rolle der Industrielénder im internationalen Handelssystem/
The role of advanced economies in the international trading system.

Groupe 3 / Gruppe 3 / Group 3
Les défis de l'intégration commerciale des petites économies insulaires/
The challenges of trade integration for small island economies/
Die Herausforderungen der wirtschaftlichen Integration kleiner Inselstaaten.

14




16h00 — 16h20

16h20 — 16h30

16h30- 17h00

17h —17h30

20h

15

Rapport des résultats des ateliers par les rapporteurs / Berichte der
Ergebnisse der Workshops durch die Berichterstatter / Report on the
results of the workshops by the rapporteurs

Synthése du colloque par les co-directeurs / Zusammenfassung des
Kolloquiums durch die Co-Direktoren / Summary of the conference by

the co-directors

Remise des certificats en présence de S.E. Oliver KNOERICH,
I’ Ambassadeur d’ Allemagne,

Verleihung der Urkunden in Anwesenheit des deutschen Botschafters,
S.E. Oliver KNOERICH

Certificate presentation ceremony attended by the German Ambassador,
H.E. Oliver KNOERICH
Séance de cloture de la manifestation / Abschlussworte / Closing session

Cocktail de cloture/ Abschlussempfang

Diner de cléture et programme de musique / Abschlussabendessen und
Musikprogramm / Closing dinner and music programme



